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REGLAMENTO (CE) N° 3149/92 DE LA COMISION
de 29 de octubre de 1992

por el que se establecen las disposiciones de aplicacion para el
suministro de alimentos procedentes de las existencias de interven-
cion en beneficio de las personas mas necesitadas de la Comunidad

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3730/87 del Consejo, de 10 de diciembre
de 1987, por el que se establecen las normas generales aplicables al
suministro a determinadas organizaciones de alimentos procedentes de
existencias de intervencion y destinados a ser distribuidos a las
personas mas necesitadas de la Comunidad (') y, en particular, su
articulo 6,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo, de 11 de junio de
1985, relativo al valor de la unidad de cuenta y a los tipos de
conversion que deben aplicarse en el marco de la politica agricola
comun (?), cuya ultima modificacion la constituye el Reglamento
(CEE) n° 2205/90 (°), y, en particular, el apartado 4 de su articulo 2 y
su articulo 12,

Considerando que, en vista de la experiencia de gestion de varios afios
del régimen establecido por el Reglamento (CEE) n° 3730/87, parece
conveniente adaptar las disposiciones de aplicacion adoptadas por el
Reglamento (CEE) n° 3744/87 de la Comision (*), cuya tultima modifica-
cion la constituye el Reglamento (CEE) n° 583/91 (°); que, en aras de
una mayor claridad y comodidad, procede sustituir este ultimo por el
presente Reglamento;

Considerando que conviene, en primer lugar, simplificar el procedi-
miento y las modalidades de establecimiento del plan anual de
distribucion de productos procedentes de las existencias de intervencion,
elaborado por la Comision a partir de los datos proporcionados por los
Estados miembros, y organizar el calendario teniendo en cuenta, por una
parte, las necesidades de distribucion a los beneficiarios y, por otra, las
necesidades de gestion financiera de las existencias publicas de inter-
vencion;

Considerando que el suministro de productos agricolas y alimenticios a
las personas mas necesitadas de la Comunidad se realiza, como regla
general, en forma de productos acondicionados o transformado a partir
de productos retirados de los almacenes de la intervencion comunitaria;
que, no obstante, se puede igualmente alcanzar el objetivo suminis-
trando productos agricolas y alimenticios pertenecientes a la misma
categoria de productos movilizados en el mercado de la Comunidad;
que, en tal caso, el pago del suministro se realiza mediante la cesion
de productos que se deberan retirar de los almacenes de la intervencion;

Considerando que, si los productos que se suministran estan transfor-
mados o sometidos a un acondicionamiento especifico, para poder
gestionar correctamente el régimen es necesario recurrir a la convoca-
toria de una licitacion para determinar condiciones (SIC!) menos
onerosas del suministro;

Considerando que conviene determinar las condiciones de reembolso a
las organizaciones caritativas de los gastos ocasionados por el transporte
de los productos, asi como, en su caso, de los gastos administrativos,
dentro de los limites financieros disponibles; que el reembolso de los
gastos de transporte se efectia mediante tipos a tanto alzado; que, no
obstante, conviene prever la posibilidad de que dichos gastos de
transporte se determinen mediante una licitacion; que conviene

() DO n° L 352 de 15. 12. 1987, p. 1.
() DO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() DO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
(*) DO n° L 352 de 15. 12. 1987, p. 33.
() DO n° L 65 de 12. 3. 1991, p. 32.
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asimismo adoptar las modalidades de contabilizacion del valor de los
productos retirados de los almacenes de la intervencion con cargo a los
gastos de la seccion Garantia del FEOGA, asi como las disposiciones
aplicables en caso de que se transfieran existencias de un Estado
miembro a otro;

Considerando que conviene determinar los tipos aplicables, por un lado,
para la conversion del valor de contabilizacion de los productos, y, por
otro, para la conversion de los gastos, especialmente los de transporte y
administrativos; que, para todos estos gastos y a fin de evitar distor-
siones de origen monetario, conviene emplear un tipo mas préoximo a
la realidad econdémica que el tipo de conversion agricola, respetando
siempre la aplicacion del factor de correccion recogido en el apartado
2 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 1676/85; que el articulo 3
bis del Reglamento (CEE) n° 3152/85 de la Comision ('), cuya tltima
modificacion la constituye el Reglamento (CEE) n° 3237/90 (3), que
establece modalidades de aplicacion del Reglamento (CEE) n° 1676/85,
prevé la publicacion de dicho tipo;

Considerando que el objetivo del presente régimen y la naturaleza de las
transferencias de productos de intervencion justifican la no aplicacion de
los montantes compensatorios monetarios, asi como, en su caso, de las
disposiciones del mecanismo complementario aplicable a los intercam-
bios previstos en el Acta de adhesion de Espaia y de Portugal;

Considerando que conviene prever que las disposiciones del presente
Reglamento sean aplicables a partir del inicio del periodo de ejecucion
del plan de distribucion, es decir, desde el 1 de octubre de 1992;

Considerando que las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan a los dictamenes de todos los Comités de gestion interesados,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Los Estado miembro (SIC! Estados miembros) que deseen aplicar
la accion en beneficio de las personas mas necesitadas de Ia
Comunidad, creada mediante el Reglamento (CEE) n° 3730/87,
informaran anualmente a la Comision, a mas tardar el 15 de febrero
anterior al periodo de ejecucion del plan anual contemplado en el
articulo 2.

2. Los Estados miembros de que se trate comunicaran a la Comision,
a mas tardar el 31 de mayo:

a) las cantidades de cada tipo de producto (expresadas en toneladas)
necesarias para ejecutar en su territorio el plan respecto al ejercicio
considerado;

b) la forma en la que los productos seran distribuidos a los beneficia-
rios;

¢) los criterios de seleccion de los beneficiarios;

d) eventualmente, el porcentaje de los gastos que los beneficiarios
podran verse obligados a pagar en aplicacion de lo dispuesto en el
articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 3730/87.

3. A efectos del presente Reglamento, se entendera por «personas
mas necesitadas», las personas fisicas, individuos y familias o agrupa-
ciones compuestas por estas personas, cuya situacion de dependencia
social y financiera estd constatada o reconocida en funcion de los
criterios de elegibilidad adoptados por las autoridades competentes, o
juzgada con relacion a los criterios practicados por organizaciones
caritativas y aprobados por las autoridades competentes.

() DO n° L 310 de 21. 11. 1985, p. 1.
() DO n° L 310 de 9. 11. 1990, p. 18.
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Articulo 2

1. La Comision adoptara cada afio antes del 1 de octubre un plan
anual de distribucion de productos alimenticios en beneficio de las
personas mas necesitadas, desglosado por el Estado miembro. A
efectos del reparto de los recursos entre los Estados miembros, la
Comision tendrd en cuenta los célculos mas fiables en cuanto al
nimero de personas mas necesitadas en los Estados miembros de que
se trate. Asimismo se basara en la ejecucion y las utilizaciones
realizadas durante los ejercicios anteriores y, especialmente, en los
informes establecidos en el articulo 10 del presente Reglamento.

2. Antes de elaborar el plan anual, la Comisién consultara a las
principales organizaciones familiarizadas con los problemas de las
personas mas necesitadas de la Comunidad.

3. El plan incluira, en concreto:

1) Respecto de cada uno de los Estados miembros que vayan a ejecutar
la medida, los elementos que se enumeran a continuacion:

a) los medios financieros maximos disponibles para ejecutar su parte
del plan;

b) la cantidad de cada tipo de producto que podra retirar de las
existencias en poder de los organismos de intervencion;

¢) la asignacion de que dispondrd, desglosada por producto, para su
compra en el mercado comunitario si, temporalmente, dicho
producto no se encontrara disponible en las existencias de los
organismos de intervencion, en el momento de la adopcion del
plan anual.

Esta asignacion se determinard para cada producto habida cuenta
de la cantidad que figure en la comunicaciéon contemplada en el
apartado 2 del articulo 1, de las cantidades no disponibles en las
existencias de intervencion, de los productos solicitados y
atribuidos durante los ejercicios anteriores y de la utilizacion
efectiva de éstos.

La asignacion se expresara en ecus utilizando el valor contable de
los productos no disponibles en las existencias de intervencion,
determinado de conformidad con el apartado 1 del articulo 5;

d) cuando proceda, una asignacion para la compra, en el mercado
comunitario, de uno o varios productos no disponibles en el
Estado miembro en el que se necesitan, cuando para llevar a
cabo el plan en dicho Estado sea preciso efectuar una transfe-
rencia intracomunitaria de una cantidad inferior o igual a 60
toneladas de cada producto no disponible.

Esta asignacion se expresard en ecus utilizando el valor contable
del producto de que se trate, determinado de conformidad con el
apartado 1 del articulo 5.

2) Los créditos necesarios para cubrir los gastos de transferencia intra-
comunitaria de los productos que estén en posesion de un organismo
de intervencion en otro Estado miembro distinto de aquél en el que
se necesite dicho producto.

4.  La Comision se encargara de publicar el plan a la mayor brevedad.

Articulo 3

1. El periodo de ejecucion del plan comenzara el 1 de octubre y
finalizara el 31 de diciembre del afio siguiente.

2. Las operaciones de retirada de los productos de las existencias de
intervencion se realizaran desde el 1 de octubre hasta el 31 de agosto
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del afio siguiente, segiin un ritmo regular y adaptado a las exigencias de
la ejecucion del plan.

El 70 % de las cantidades contempladas en en la letra b) del punto 1 del
apartado 3 del articulo 2 deberan ser retiradas de las existencias antes
del 1 de julio del afio de ejecucion del plan; no obstante, esta
obligacion no se aplicard a las asignaciones de cantidades inferiores o
iguales a 500 toneladas. Las cantidades que no hayan sido retiradas de
las existencias de intervencion el 30 de septiembre del afio de ejecucion
del plan dejaran de asignarse al Estado miembro adjudicatario
designado, en el ambito del plan de que se trate.

Sin embargo, en el caso de la mantequilla y la leche desnatada en polvo,
el 70 % de los productos deberan ser retirados de las existencias de
intervencion antes del 1 de marzo del afio de ejecucion del plan 2005
y antes del 1 de febrero a partir de la ejecucion del plan 2006. Esta
obligacion no se aplicara a las asignaciones de cantidades inferiores o
iguales a 500 toneladas.

Los productos deberan retirarse de las existencias de intervencion en un
plazo de 60 dias a partir de la adjudicacion del contrato al adjudicatario.

3.  Durante el periodo de ejecucion del plan, los Estados miembros
comunicaran a la mayor brevedad a la Comision las posibles modifica-
ciones que puedan presentarse al ejecutar dicho plan en su territorio,
dentro del limite estricto de los medios financieros puestos a su
disposicion. Esta comunicacion ird acompafniada de todas las informa-
ciones pertinentes. En caso de que las modificaciones justificadas se
refieran al 5 % o mas de las cantidades o valores inscritos por
producto en el plan comunitario, se procedera a una revision del plan.

4. Los Estados miembros informardn a la mayor brevedad a la
Comision de las reducciones de gastos previsibles en la aplicacion del
plan. La Comision podra asignar los recursos disponibles a otros
Estados miembros, en funcion de sus solicitudes y de la utilizacion real
de los productos puestos a su disposicion, asi como de las asignaciones
durante los ejercicios anteriores.

v M3
Articulo 4
1. La ejecucion del plan implicara:

a) el suministro de los productos salidos de los almacenes de interven-
cion;

b) el suministro de los productos movilizados en el mercado
comunitario en aplicacién de las disposiciones establecidas en las
letras ¢) y d) del apartado 3 del articulo 2.

El producto movilizado en el mercado debera pertenecer al mismo
grupo de productos que el producto temporalmente no disponible en
las existencias de intervencion.

YM10
No obstante, en caso de que no se disponga de arroz en las
existencias de intervencion, la Comision podra autorizar la retirada
de cereales de las existencias de intervencion como pago por el
suministro de arroz y de productos a base de arroz movilizados en
el mercado.

La movilizacion en el mercado de un producto dado sélo podra
llevarse a cabo si los suministros que vayan a efectuarse, a partir de
todas las cantidades del producto del mismo grupo que vayan a
retirarse de las existencias de intervencion en aplicacion de la letra
b) del punto 1 del apartado 3 del articulo 2, incluidas las que vayan
a transferirse en aplicacién del articulo 7, han sido previamente
atribuidos; la autoridad nacional competente comunicara a la
Comision el inicio de los procedimientos de movilizacion en el
mercado.
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\ QY]
2. Cuando el suministro se refiera:

a) A productos salidos de las existencias de intervencion, la autoridad
nacional competente convocara o hard convocar una licitacion para
determinar las condiciones mas ventajosas para la realizacion de ese
suministro; la convocatoria determinara con precision la naturaleza y
caracteristicas del producto que vaya a suministrarse. »M7 El
producto que debe suministrarse es bien el producto retirado de las
existencias de intervencion tal cual o previo envase y/o transforma-
cion, bien un producto movilizado en el mercado mediante la
retirada de un producto de las existencias de intervencion como
pago del suministro. <

La convocatoria se referira:

— bien a los gastos de transformacion o acondicionamiento de los
productos procedentes de las existencias de intervencion,

— bien a la cantidad de productos agricolas transformados o de
productos alimenticios o, en su caso, acondicionados, que se
pueda obtener, utilizando productos procedentes de las
existencias de intervencion, mediante el suministro, como pago,
de dichos productos,

— bien a la cantidad de productos agricolas transformados o de
productos alimenticios disponibles o que puedan obtenerse en el
mercado, mediante el suministro, como pago, de productos
procedentes de las existencias de intervencion pertenecientes al
mismo grupo de productos.

En el caso mencionado en el tercer guion del segundo parrafo, y
cuando el suministro sea de cereales o productos derivados de los
cereales, la licitacion especificara que el producto que debe retirarse
es un cereal dado en poder de un organismo de intervencion. Cuando
el suministro sea de productos lacteos, la licitacion especificara el
producto que debe retirarse de las existencias de un organismo de
intervencion, mantequilla o leche en polvo, en funcion de las dispo-
nibilidades de las existencias de ese organismo.

YM10
En el caso mencionado en el parrafo segundo, tercer guion, y cuando
el suministro se refiera al arroz o a productos a base de arroz a
cambio de cereales retirados de las existencias de intervencion, la
licitacion especificara que el producto que debe retirarse es un
cereal dado en posesion de un organismo de intervencion.

Cuando el suministro implique la transformacion o acondiciona-
miento del producto, la convocatoria de licitacion mencionara la
obligacion para el adjudicatario de constituir una garantia, antes de
la aceptacion del producto, en beneficio del organismo de interven-
cion, de conformidad con el Titulo III del Reglamento (CEE) n°
2220/85 de la Comision ('), por un importe igual al precio de inter-
vencion aplicable el dia fijado para la aceptacion incrementado en un
10 %. A efectos de la aplicacion del Titulo V de dicho Reglamento,
la exigencia principal sera el suministro del producto al destino
previsto; el presente parrafo no se aplicara cuando el producto
retirado de las existencias de intervencion se ponga a disposicion
del adjudicatario del suministro como pago de un suministro ya
efectuado.

b) A productos agricolas o productos alimenticios que vayan a
movilizarse en el mercado, la autoridad nacional competente
convocard una licitacién para determinar las condiciones mas
ventajosas para la realizacion de dicho suministro. Dicha convoca-
toria determinara con precision la naturaleza y caracteristicas del
producto o del producto alimenticio que vaya a movilizarse, las pres-

(') DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.
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cripciones relativas al acondicionamiento y al marcado asi como las
restantes obligaciones derivadas del suministro.

La convocatoria se referira a todos los gastos del suministro y tendra
como objetivo la presentacion de ofertas que se referiran, segtin el
caso:

— a la cantidad maxima de producto agricola o de producto
alimenticio que vaya a movilizarse en el mercado por una
cuantia monetaria fijada en la convocatoria,

— al importe monetario necesario para la movilizacion en el
mercado de una cantidad determinada en la convocatoria.

VYM10
2 bis.  Los productos procedentes de la intervencion podran incorpo-
rarse o adicionarse a otros productos movilizados en el mercado para la
fabricacion de alimentos que haya que suministrar para la ejecucion del
plan. En tal caso, los productos procedentes de las existencias de inter-
vencion deberan representar al menos el 40 % del peso neto del
alimento que deba suministrarse.

En el caso mencionado en el parrafo primero, en la licitacion se indicara
expresamente la obligacion de que los productos procedentes de las
existencias de intervencion representen al menos el 40 % del peso neto
del alimento que deba suministrarse.

3. Los gastos de transporte se determinaran mediante la convocatoria
de una licitacion.

Los Estados miembros podran establecer que el suministro incluya
también el transporte de los productos hasta los almacenes de la organi-
zacion caritativa. En ese caso, el transporte serd objeto de una
disposicion especifica en la convocatoria de licitacion y constituira un
elemento especifico de la oferta del licitador.

Las ofertas que se refieran al transporte se presentaran en valores
monetarios.

En ningun caso, el pago de los gastos de transporte podra efectuarse en
especie.

4.  Las convocatorias de licitacion garantizaran la igualdad de acceso
a todos los agentes econdmicos establecidos en la Comunidad. Para ello,
seran publicadas mediante anuncios insertados en las publicaciones
administrativas oficiales, y deberan ser puestas a disposicion integra-
mente de los agentes econdmicos interesados que lo soliciten.

Las autoridades nacionales competentes comunicaran a la Comision, a
su debido tiempo y antes del inicio del periodo de ejecucion del plan,
los modelos de convocatoria de licitacion utilizados para la atribucion
de los diferentes tipos de suministros a partir de las existencias de inter-
vencion y de una movilizacion en el mercado, asi como para la
atribucion de los gastos de transporte.

0

5. Las convocatorias de licitacion incluirdn las disposiciones
necesarias para la realizacion del suministro, en particular en materia
de calidad, acondicionamiento y marcado de los productos. Asimismo,
contendran una disposicion con arreglo a la cual, cuando la calidad de
los productos, el acondicionamiento o el marcado observados en la fase
fijada para el suministro no se correspondan exactamente con las espe-
cificaciones impuestas, sin que ello impida, no obstante, la aceptacion
de la mercancia para la utilizaciéon prevista, la autoridad competente
podra aplicar una reduccion al determinar el importe a pagar.

Articulo 5

1. A efectos de la contabilizacion por parte de la seccion de Garantia
del FEOGA y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 8 del
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VM6
Reglamento (CEE) n° 1883/78 ("), el valor contable de los productos de
intervencion distribuidos en el marco del presente Reglamento sera, para
cada ejercicio, el precio de intervencion aplicable el 1 de octubre.

VYMI10

VM6
En lo que respecta a los Estados miembros que no hayan adoptado el
euro, el valor contable de los productos de intervencion se convertira a
su moneda nacional mediante el tipo de cambio aplicable el 1 de
octubre.

2. En caso de traslado de los productos de intervencion de un Estado
miembro a otro, el Estado miembro proveedor contabilizara el producto
entregado con valor cero, y el Estado miembro destinatario lo
consignara en los ingresos correspondientes al mes de salida al precio
que se determine con arreglo al apartado 1.

Articulo 5 bis

A efectos de la distribucion de los productos alimenticios a las personas
mas necesitadas y del ejercicio de los controles, se considerara a las
organizaciones caritativas que cuidan de los beneficiarios e intervienen
directamente ante ellos como destinatarias finales de la distribucion si
dichas organizaciones realizan realmente la distribucion de los
productos alimenticios. Se consideraran distribuidos los productos
alimenticios que, a nivel local y sin ninguna otra intervencion, se
suministran directamente en forma de paquete o comida correspondiente
a las necesidades, segun el caso, diarias o semanales de los beneficia-
rios.

Articulo 6

v M4
1. Previa solicitud debidamente justificada y dirigida a la autoridad
competente de cada Estado miembro, las organizaciones designadas
para la distribucion de los productos obtendran el reembolso de los
gastos de transporte en el territorio del Estado miembro, desde los
depdsitos de almacenamiento de las organizaciones caritativas hasta los
lugares de distribucion a los beneficiarios.

3. Previa solicitud debidamente justificada y presentada por las orga-
nizaciones caritativas, la autoridad competente de cada Estado miembro
podra reembolsar los gastos administrativos ocasionados por los
suministros previstos en el presente Reglamento, hasta un maximo del
1 % del valor de los productos puestos a disposicion de las mismas,
determinado con arreglo al apartado 1 del articulo 5.

4.  Los gastos contemplados en los apartados 1, 2 y 3 se reembolsaran
a los Estados miembros dentro del limite de los medios financieros
disponibles asignados para ejecutar el plan en cada Estado miembro.

Los gastos contemplados en los apartados 1, 2 y 3 no podran abonarse
con productos.

Articulo 7

1. Cuando los productos incluidos en el plan no estén disponibles en
los organismos de intervencion del Estado miembro donde se necesiten,
la Comision autorizard, con arreglo al procedimiento previsto en el
articulo 6 del Reglamento (CEE) n° 3730/87, la transferencia de tales
productos a partir de las existencias de intervencion situadas en el

(') DO L 216 de 5.8.1978, p. 1.



1992R3149 — ES — 01.10.2005 — 007.001 — 9

territorio de otro Estado miembro hasta el Estado miembro en el que se
utilizaran para la ejecucion del plan.

El Estado miembro destinatario de los productos convocara o hara que
se convoque una licitacion a fin de determinar las condiciones econdmi-
camente mas ventajosas para el suministro. Los gastos relacionados con
el transporte intracomunitario daran lugar a la presentacion de una oferta
expresada en valor monetario y no podran pagarse en especie. A efectos
de esta licitacion sera de aplicacion lo dispuesto en el apartado 4 del
articulo 4.

2. M4 Los gastos del transporte intracomunitario correran a cargo
de la Comunidad y seran reembolsados al Estado miembro. « A tal
fin, a la solicitud de reembolso se adjuntaran todos los justificantes
necesarios, concretamente los relativos al transporte y a las distancias
recorridas. Los gastos se imputaran a los créditos contemplados en la
letra ¢) del apartado 3 del articulo 2. Si dichos créditos se hubieran
asignado integralmente, la financiacion comunitaria adicional para el
transporte intracomunitario quedard garantizada con arreglo a lo
dispuesto en el apartado 4 del articulo 6.

3. La convocatoria de licitacion mencionara la posibilidad de que un
operador pueda presentar una oferta para movilizar en el mercado
comunitario los productos agricolas o alimentos que deban suministrarse
y hacerse cargo de los productos en el organismo de intervencion
proveedor, sin transportarlos al Estado miembro solicitante. En tales
casos, no se pagaran al adjudicatario del suministro los gastos de
transporte intracomunitario.

El Estado miembro solicitante informara al Estado miembro proveedor
acerca de la identidad del adjudicatario del suministro.

4. Antes de recoger la mercancia, el adjudicatario del suministro
constituird una garantia cuyo importe sera igual al precio de compra en
intervencion aplicable el dia fijado para la recepcion, aumentado en un
10 %.

Dicha garantia se constituird con arreglo al titulo III del Reglamento
(CEE) n° 2220/85 de la Comision (V).

Para la aplicacion del titulo V de dicho Reglamento, la exigencia
principal sera la realizacion del suministro en el Estado miembro desti-
natario.

La prueba de la realizacion del suministro de los productos se
considerara aportada mediante la entrega de un documento de
recepcion expedido por el organismo de intervencion destinatario.

5.  En caso de transferencia, el Estado miembro destinatario informara
al Estado miembro proveedor de la identidad del adjudicatario de la
operacion.

La autoridad competente velara por que la mercancia esté asegurada en
las condiciones apropiadas.

La declaracion de expedicion emitida por el organismo de intervencion
de partida llevara una de las siguientes indicaciones:

— Transferencia de productos de intervencion — aplicacion del
apartado 5 del articulo 7 del Reglamento (CEE) n° 3149/92.

— Opverforsel af interventionsprodukter — Anvendelse af artikel 7, stk.
5, 1 forordning (EQF) nr. 3149/92.

— Transfer von Interventionserzeugnissen — Anwendung von Artikel
7 Absatz 5 der Verordnung (EWG) Nr. 3149/92.

— Metagopd mpoidvimv mopepfdcenc — ePapuoyn tov apbpov 7
mopdypapoc 5 tov kavoviepot (EOK) apf. 3149/92.

(') DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.
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— Transfer of intervention products — Application of Article 7 (5) of
Regulation (EEC) No 3149/92.

— Transfert de produits d'intervention — Application de l'article 7
paragraphe 5 du réglement (CEE) n° 3149/92.

— Trasferimento di prodotti di intervento — Applicazione dell'articolo
7, paragrafo 5 del regolamento (CEE) n. 3149/92.

— Overdracht van interventieprodukten — toepassing van artikel 7, lid
5, van Verordening (EEG) nr. 3149/92.

— Transferéncia de produtos de intervencdo — aplicagdo do n° 5 do
artigo 7° do Regulamento (CEE) n° 3149/92.

El Estado miembro destinatario de los productos pagara los gastos de
transporte intracomunitario de manera proporcional a las cantidades
efectivamente recibidas.

6. Las posibles pérdidas que se observen se contabilizaran con
arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 2 del Reglamento
(CEE) n° 3597/90 de la Comision (1).

v M6

M2
Articulo 8 bis

Las solicitudes de pago se presentaran a las autoridades competentes de
cada Estado miembro en un plazo de cuatro meses a partir del final de
la realizacion de la operacion de que se trate. Se aplicara una reduccion
de un 20 % a las solicitudes presentadas fuera de plazo, salvo en caso
de fuerza mayor. No se aceptaran las solicitudes que se presenten
después de haber transcurrido 10 meses a partir del final de Ia
realizacion de la operacion.

Las autoridades competentes realizaran el pago en un plazo de dos
meses a partir de la presentacion de la solicitud.

Articulo 9

1. Los Estados miembros adoptaran todas las medidas necesarias para
procurar que:

a) los productos de intervencion y, en su caso, las asignaciones para la
movilizacion en el mercado de los productos alimenticios sirvan para
el uso y los fines previstos en el articulo 1 del Reglamento (CEE) n°
3730/87,

b) las mercancias que no se hayan entregado a granel a los beneficiarios
lleven en su envase la siguiente inscripcion: «ayuda CE»;

c) las organizaciones caritativas elegidas para la realizacion de las
acciones conserven todos los documentos contables y justificantes
adecuados, y permitan a las autoridades competentes el acceso a los
mismos para efectuar los controles necesarios;

d) las licitaciones se ajusten a las disposiciones de los articulos 3 y 4 y
los suministros se realicen de acuerdo con las disposiciones del
presente Reglamento; en particular, los Estados miembros estable-
ceran las sanciones aplicables cuando los productos no sean
retirados durante el periodo fijado en el apartado 2 del articulo 3.

2. Los controles de las autoridades competentes se efectuaran a partir
de la recepcion de los productos a la salida de las existencias de inter-
vencion, en todas las fases del proceso de ejecucion del plan y, en
particular, en todos los niveles de la cadena de distribucion. Estos
controles se realizaran durante todo el periodo de ejecucion del plan,
en todas las fases, incluido el nivel local.

(') DO n° L 350 de 14. 12. 1990, p. 43.
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Se efectuaran controles, como minimo, en un 5 % de las cantidades por
tipo de productos contemplados en la letra b) del punto 1 del apartado 3
del articulo 2. Este porcentaje de control se aplicard a cada fase del
proceso de ejecucion, salvo en la fase de la distribucion a las personas
mas necesitadas, teniendo en cuenta los criterios de riesgos.

Los controles tendran por objeto comprobar las operaciones de entrada
y salida de los productos asi como la transferencia de los mismos entre
los participantes sucesivos. También incluirdn una comparacion entre las
existencias contables y las existencias fisicas de los productos seleccio-
nados para los controles.

3. Los Estados miembros adoptaran todas las disposiciones
necesarias para garantizar la regularidad de las operaciones de
ejecucion del plan, prevenir y sancionar las irregularidades. A tal fin,
podran suspender la participacion de los operadores en los procedi-
mientos de licitacion, en funcién de la naturaleza y gravedad de las
faltas o irregularidades observadas en la ejecucion de un suministro.

Articulo 10

Los Estados miembros remitiran cada afio a la Comision, a mas tardar el
31 de marzo, un informe sobre la ejecucion del plan en su territorio
durante el ejercicio anterior. Este informe incluird un balance de
ejecucion en el que se indicaran:

— las cantidades de los distintos productos de los que se hayan hecho
cargo, procedentes de las existencias de intervencion,

— la naturaleza, cantidad y valor de las mercancias distribuidas a los
beneficiarios, distinguiendo entre las mercancias distribuidas en su
estado natural, en forma de productos transformados y en forma de
productos obtenidos por sustitucion, asi como los coeficientes de
transformacion,

— los gastos de transporte y transferencia,
— los gastos administrativos,
— el numero de beneficiarios durante el ejercicio.

VM8

El informe precisara las medidas de control que se hayan aplicado para
garantizar que las mercancias llegan hasta el objetivo asignado y a los
destinatarios finales. Dicho informe mencionard, en particular, los tipos
y el nimero de controles efectuados, los resultados obtenidos y los
casos en que se hayan aplicado las sanciones previstas en el apartado 3
del articulo 9. El informe sera un elemento determinante que se tendra
en cuenta para la elaboracion de los planes anuales posteriores.

Articulo 10 bis

Las disposiciones del presente Reglamento se aplicaran sin perjuicio de
las disposiciones del Reglamento (CEE) n° 3002/92 de la Comision.

Articulo 11
Queda derogado el Reglamento (CEE) n°® 3744/87.

Articulo 12

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su
publicacion en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de octubre de 1992.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y direc-
tamente aplicable en cada Estado miembro.
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